REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADAS

Y DIPUTADOS

FORMULA INDICACIONES AL PROYECTO DE
LEY QUE IMPULSA LA PARTICIPACION DE
LAS ENERGIAS RENOVABLES EN TIA
MATRIZ ENERGETICA NACIONAL
(BOLETIN N°14.755-08).

Santiage, 13 de diciembre de 2022

N° 241-370/

Honorable Cémara de Diputadas y Diputados:

En use de mis facultades
constitucionales, wengo en formular las
siguientes indicaciones al proyecte de ley
del rubro, a fin de gque sean consideradas
cdurante la discusién del mismo en el seno
de esta H. Corporacién.

AL ARTICULO 1°

1) Para reemplazar el numeral 1) por
el siguilente:

“1) Agrégase, en el articulc 72°-
8, inciso primero, el siguiente literal 1),
nuevo, pasando los actuales literales 1) vy
m) a ser, respectivamente, los literales m)
Y nj:

“1) Informacidén respecto al
sequimiento y registro de cada megawatt hora
inyectado, en particular mediante mediocs de
generacidn renovables o renovables no
convencionales, desde su origen y hasta su
consume por parte de los clientes finales,
de acuerde al mecanismo que establezca el
reglamento”.”.

2) Para incorporar los siguientes
numerzles 2), 33, 4) y 5y, nuevos,
readecuande el orden correlative de los
numerales subsiguientes:
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“2) Intercélase, en el ilnciso
primero del articulo 72°-18, a continuacidn
cde la frase “con una antelacién no inferior
a veinticuatroc meses en el caso de unidades
generadoras y”, y antes de la expresidén “y

treinta Y seis meses respecto de
instalaciones de transmisién”, la frase
“sistemas de almacenamiento que no

pertenecen al sistema de transmisién,”.

3) Reempldzase, en el articulo
74°, la palabra “generacién” por la frase
“inyeccién de energia”.

4} Intercalase, en el articulc
77°, a continuacién de la frase Vsin
perjuicic del wuso por parte de clientes
libres, medios de generacidén”, vy antes de
la expresidn “conectados directamente”, la
frase “o sistemas de almacenamiento”.

5) Modificase el articulec 149°, de
la siguiente manera:

a) Reemplédzase, en el inciso
quinto, la frase “el CDEC respective”, por
la frase “parte del Coordinador Eléctrico
Nacional”.

b) Sustitlyese, en el incisc
sexto, el parrafo “Las cobras adicicnales que
sean necesarias para permitir la inyecciédn
de dichos excedentes de potencia deberan ser
ejecutadas por los propietarios de los
sistemas de distribucién correspondientes vy
sus costos seran de cargo de los
propietariocs de los medios de generacién
indicades, confeorme a las modalidades que
establezca el reglamento. Para el calculo
de estos costos se consideraran tanto los
costos adicionales en las zonas adyacentes
a los puntos de inyecciédn, como los ahorros
de costos en el resto de la red de
distribucién, conforme a los procedimientos
que para ello establezca el reglamento. EL
valor de estas instalaciones ne se
considerard parte del wvalor nuevo de
reemplazo de la empresa distribuidora
correspondiente.”; por el siguiente “EI
reglamento determinard los reguisiteos que
deberan cumplirse para conectar el medio de
generacidén ¢ sistema de almacenamientg
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junto a su respectiva infraestructura de
carga, seglin corresponda, a las redes de
distribucién, asi como para que estos puedan
operar en sincronismo con la red e inyectar
los excedentes de energia a estas, cuando
corresponda. Asimismo, el reglamento
contemplara las medidas que deberan
adoptarse para los efectos de proteger la
seguridad de las personas y de los bienes y
la seguridad y continuidad del suministro;
las especificaciones técnicas y de seguridad
que deberan cumplir el equipamiento o
sistema requeridoc para operar; y el
mecanismo para determinar las obras
adicicnales, adecuaciones y ajustes que
deban realizarse a la red y los costos
respectivos, cuando corresponda.”.

c} Eliminase, en el inciso
final, la palabra “presente”; y agrégase, a
continuacidén de la palabra “inciso”, la
frase “quinto y sexto”.”.

3) Para incorporar en el numeral 2),
que ha pasado a ser 6}, las siguientes
modificaciones:

a) Agréganse lcs siguientes
literales a), Db), ¢) vy d), nuevos, v
eliminese el actual literal b), pasandc el
actual literal a) a ser e):

“a) Introddcense las
siguientes modificaciones al inciso
primero:

1. Eliminase la frase

“sujetos a fijacién de precios,”.

1i. Intercéalase, a
continuacidén de la frase “de manera
individual ¢ colectiva, tendran derecho”, vy
antes de la expresidén “a inyectar la
energia”, la frase “a conectar dichos
equipamientcs a la red de distribucién.
Aquellcs usuarios finales gue se encuentren
sujetos & fijacidn de precios tendran ademis
el derecho”.
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b) Introdicense las
siguientes modificaciones al inciso
segundec:

i. Sustitlyese 1la frase
“el derecho sefialado”, por la expresidén “los
derechos seflalados”.

ii. Incorpdrase, a
continuacién del punto aparte, que pasa a
ser punto seguide, el siguiente parrafo: “Lo
anterior no serd aplicable respectc de
equipamientos de generacién de energia

eléctrica por medios renovables nc
convencionales Y de sistemas de
almacenamiento cuya propiedad corresponda a
municipalidades. Bichas corporaciones

podran agruparse con otros usuarios finales
scmetidos a regulacién de precios para
efectos de ejercer los derechos establecidos
en el presente articulo, sin cue les sea
exigible a estos Gltimes acreditar propiedad
del equipamiento de generacidén vy sistemas
de almacenamiento.”.

c) Incorpérase, en =1 inciso
tercero, a continuacién del punto aparte,
que pasa a ser punto seguido, lo siguiente:

“Sin perjuicio de 1o
anterior, para el caso de equipamientos de
generacion de energla eléctrica por mediocs
rencvables nc convencionales y sistemas de
almacenamiento, cuya propiedad corresponda a
municipalidades, el reglamento estableceri
las normas de administracién de dicho
equipamiento, asi como las reglas de
reparticién de inyecciones, las cuales
deberan ser equitativas vy no discriminatorias
entre las municipalidades vy los usuarios
agrupados.”.

d} Introdicense las
siguientes modificaciones al inciso guinto:

i. Intercdlase a
continuacidén de la frase “conectar el medio
de generacidén o sistema de almacenamientoX
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y antes de la expresidén “a las redes de
distribucidén”, la frase ™, Junto a su
respectiva infraestructura de carga, segun
corresponda, ”.

ii. Agrégase, a
continuacién de la frase “a las redes de
distribucidn,”, la expresién “asi como para
gue este pueda operar en sincronismo con la
red”.

iii. Agrégase, a
continuacidén de la frase “e inyectar los
excedentes de energia a éstas”, la expresidn
Y, cuando corresponda”.

1v. Reemplézase 1la frase
“el equipamientoc requerido para efectuar las
invecciones”, por la expresidn Yel
equipamiente © sistema requerido ©para
operar”.

v. Reemplézase la frase
“los costos de las adecuaciones que deban
realizarse a la red”, por la siguiente “las
obras adicionales, adecuaciones vy ajustes
que deban realizarse a la red y los costos
respectives, cuando corresponda”.”.

b) Introdacese los literales f) vy
g} siguientes:

“f) En el incisc séptimo,
reemplézase la frase “La concesicnaria de
serviclo ptblico de distribucidén debera
velar por que la habilitacién de las
instalacicnes para inyectar los excedentes
a la respectiva red de distribucién”, por
la siguiente: “La concesicnaria de servicio
publico de distribucidén deberd velar por que
la habilitacidn de las instalaciones para
conectar medios de generacidn y sistemas de
almacenamiento, asi como para que estos
puedan inyectar sus excedentes a la
respectiva red de distribucién”.

g) Agrégase, en el inciso
noveno, a continuacidén de la frase “la
concesionaria en el correspondiente

contrato”, la expresidn “sin perijuicioc de
lo indicado en relacidén con les proyecto
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impulsados por municipalidades a los que se
refieren los incisos segundo y tercerc del
presente articulo”, pasandoc a ser el punto
aparte que la precede, una coma.”.

4) Para incorporar el siguiente
numeral 7}, nuevo, readecuando el orden
correlative de los numerales subsiguientes:

*7) Intercédlase, en el literal d)
inciso segundo del articule 149° ter, a
continuacidén de la frase “Que los remanentes
ne tengan su origen en incrementos en la
capacidad de generacién” vy antes de la
expresidén “gue no hayan cumplide”, la frase
Yo almacenamiento”.”.

5) Para reemplazar el numeral 3), que
ha pasado a ser 8), por el siguiente:

“8) Incorpdrase el siguiente
articulo 149 sexies, nuevo:

“Articulo 149° sexies.- Las
empresas concesionarias de distribucién
deberan realizar un estudioc para evaluar la
penetracidn en sus redes y el impacto sobre
las mismas de los medios de generaciédn vy
sistemas de almacenamiento indicados en los
articulos 149°, inciso sexto, vy 149° bis,
en la forma que defina el reglamento. En
dicho estudio deberan determinarse aquellas
porciones de la red donde la conexién vy
operacién de dichas instalaciones de
generacién y/o almacenamientc produzcan
eficiencias en los costos de operacién vy
expansién de la red. El reglamento
establecerd los alcances, reguisitos vy
plazos que las empresas concesicnarias de
distribucién  deberidn cumplir ©para la
realizacién de dicho estudio antes
seflalado. ..

6) Para incorporar el siguiente
numeral 98), nuevo, readecuzndo =21 orden
correlativo de los numerales subsiguientes:

“9) Incorpdrase los siguientes
articulos 149° septies vy 149%° octies
nuevos:
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“Articulo 149° septies. Las
obras adicionales y adecuaciones gue sean
necesarias para permitir la conexién vy
operacidén de los medios de generacidn de
energia eléctrica N sistemas de
almacenamiento a los que se refieren el
inciso sexto del articulo 149° y el articulo
149° bis, serdn  ejecutadas por el
concesionario de servicio ptblico de
distribucidén en los plazos gque para ello
establezca la normativa vigente. Los costos
ascclados a las componentes necesarias para
ejecutar dichos trabajos, asi como los
restantes costeos de los ajustes, maniobras
y otras labores realizadas por la empresa
distribuidora y gue sean necesarias para la
evaluacién del impacto, la conexidén a la
red, y su puesta en servicio, seran de cargo
de los propietarios de los mediocs generacién
de energia eléctrica Y sistemas de
almacenamientoc antes referidos, conforme a
las modalidades gue establezca el
reglamento. En ningun caso dichos cargos
podrén implicar costos adicionales para los
restantes usuarios de la red de
distribucidn.

Para efectos de lo establecido
en el inciso anterior, con ocasidén de la
dictacién del decreto tarifario que trata
el articulo 190°, y sobre la base de los
estudics de costos del valor agregado de
distribucién y los criterios de eficiencia
a gque se refiere el articulo 183°, 1la
Comisidn, por resclucidén exenta, definira
aquellcs costos ascciados a la evaluacidn
del impacto, la conexién a la red de
distribucién y puesta en servicic de los
egquipamientos de generacidédn y sistemas de
almacenamiento a los que se refiere el
presente articulo, asi como sus condiciones
de aplicacién. Previc a la dictacién de la
resolucidn antes sefialada, la Comisién
debera emitir un informe técnico con los
calculos para la determinacién de los
referidos costos, el que deberid ser
publicado en su sitioc web para observacions
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de los interesados, guienes podradn enviar
sus observacionss al informe sefialado, en
los plazos gue para ello defina la normativa
vigente. Vencido el plazo para formular
ocbservaciones, la Comisidn deberéd emitir la
versidén definitiva del informe técnice vy
dictar la resclucidn respectiva, la que se
publicard en el Diarioc 0Oficial, en los
plazos que para ello establezca la normativa
vigente.

Para Jla determinacidén de los
costos seflalados en el presente articulo,
se consideraréan tanto 1os costos adicicnales
en las zonas adyacentes a los puntos de
inyeccidn, como los ahorros de costos en el
resto de la red de distribucidn, conforme a
los procedimientos que establezca el
reglamento. Aguellcos componentes necesarios
para ejecutar las cbras adicionales,
adecuaciones y ajustes, asi como otras
labores ascciadas a la evaluacién del
impacto en la red, la conexién y puesta en
servicio de los medios de generacidén vy
sistemas de almacenamiento, cuyos costos no
hayan sido fijados por la resolucidén antes
mencionada, seran determinados jele}a la
empresa distribuidora, en conformidad a los
criterios y requisitos que establezca el
reglamento.

El reglamento podrd establecer
reguerimientos distintos para la
determinacidén y aplicacién de los costos a
los gque se refiere el presente articulo, de

acuerdo a la capacidad, tecnologia,
disponibilidad ¢ impacto sistémico de los
equipamientos de generacién V'
almacenamiento, entre otros criterios
técnicos.

Sin perjuicic de lo indicado en
el inciso primero, cuando un propietarioc de
un  medio de generacién y sistema de
almacenamiento solicite la conexién de dicho
equipamiento a las redes de propiedad de una
empresa concesionaria de servicio publico de
distribucién, pedrd ejecutar directamen
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las obras adicionales, adecuaciones ¥
ajustes necesarios, sobre la base de un
proyectc previamente aprcbado por dicha
concesionaria de servicio publice de
distribucidn, de acuerdo a los requisiteos vy
plazos que vara elloc establezca el
reglamento. La ejecucidn de las obras
adicionales, adecuaciones v ajustes
necesarios, deberdn rezlizarse de acuerdo a
los procedimientos, reqguerimientes y plazos
que para ellco establezca la normativa

vigente. La concesicnaria de servicio
publico de distribucién soloc podrd rechazar
un preyecto de obras adicionales,
adecuaciones Y ajustes necesarios

presentado por el propietario, en casc de
gque dicho proyecte ne cumpla con los
requerimientos técnicos pertinentes vy la
normativa vigente.

La Superintendencia serd la
responsable de fiscalizar y supervigilar el
cumplimientoc de lo establecido en el
presente articulo.

Articulc 149° octies. En
sistemas eléctricos cen capacidad instalada
superior a 200 megawatts, lecs usuarios

finales conectados a uri sistema de
distribucién gue dispongan para su propio
consumo de eguipamientos de generacién de
energlia eléctrica por medios renovables no

convencionales, de instalaciones de
cogeneracidn eficiente o) sistemas de
almacenamiento, de manera 1individual o
colectiva, podradn convenir acuerdos de

operacidn con las empresas concesionarias de
servicio piblico de distribucidén, a fin de
mejorar los estdndares de calidad, retrasar
inversiones en obras de distribucién, u

otras acciones operativas que sean
necesarias para un desarrcollo eficiente de
la red de distribucidén. E1l reglamento

estableceréd el procedimiento y fijarad las
materias y condiciones en que se celebraran
dichos acuerdes de cperacién.”.”.
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7) Para modificar el numeral 4), gue
ha pasado a ser 10), en el siguiente
sentido:

a} Reemplazase, en la letra a), el
guarismo “40” por el guarismo “607.

b) Reemplézase, en la letra b}, el
guarismo “30%” por el guarismo “40%7.

c) Incorpdrase, en la letra b), a
continuacién del punto aparte, que pasa a
ser punto seguido, lo siguiente:

“Las inyecciones de los
sistemas de almacenamiento de energia o
aguellas provenientes de generacién

renovables no convencionales que dispongan
de una componente de almacenamiento o
regulacidén, podran ser contabilizados en un
blogue temporal distinto del efectivamente
inyectade, de acuerde con lo que defina el
reglamentc. Serd obligacidén de la empresa
eléctrica que efectle retiros de energia
traspasar el Atributoc ERNC a cada uno de sus
clientes finales, estén o© no sujetos a
regulacidén de precios, en la cantidad de
energia equivalente que permita cumplir con
la obligacién antes referida, de acusrde a
lo que indique el reglamento. La obligacién
anteriormente sefialada deberd verificarse
considerando la informacién requerida de
acuerdo al literal 1} del articulec 72°-8,
en base a cada unc de los suministros
contratados.”.

8) Para incorporar en el numeral 5),
gque ha pasade a ser 11), las sigulentes
modificaciones al articulo 150° ter:

a) Reemplézase el literal a) por
el siguiente:

hAY

a) Sustituyese el inciso
primerc por el siguiente:

“Para dar cumplimiento a
parte de la cbhligacién establecida en el
inciso primero del articule anterior, la
Comisidn deberéa efectuar licitaciones
publicas anuales, para la provisién
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energlas proveniente de medios de generacién
de energia renovable no convencional, y asi
alcanzar los porcentajes minimos de retiro
establecidos para un afic o para un blogue
temporal. Para estos efectos, la Comisidn
efectuaré hasta dos licitaciones por afio en
caso de gue el blogue licitade no sea
cubierto en su totalidad.”.”.

b) Reemplézase el literal b), porx
el siguiente:

“b) Sustituyese el inciso
segundo, por el siguiente:

“Cada licitacién se
realizara para dar cobertura total a aquella
parte de la obligacidén sefialada en el inciso
primero del articuloc anterior, gque no sea
cublerta con la inyeccién de energia
proveniente de proyectos de energias
renovables no convencicnales o sistemas de
almacenamiento de energisz, segin
corresponda, al momento de iniclarse el
proceso de licitacién, respecto de la cuota
exlgible al tercer afic posterior a ésta, o
el plazo que defina la Comisidn a través de
la emisidn del informe técnico a que se
refiere el inciso gquinto del presente
articulo. Para estos efectos, se
consideraran proyectes en operacién; en
construccidén de acuerdo a lo establecido en
el articulo 72°-17; aquellos provenientes de
las licitaciones de suministro a clientes
regulados a los que se refiere el articule
131 v sigulentes; y blogues de energia
adjudicades de acuerdo al inciso anterior.
Con todeo, la Comisidén no estard obligada a
efectuar las referidas licitaciones cuando
la obligacidn sefialada se encuentra
cumplida.”.”.

¢} Agrégase, en el literal c¢), el
numeral “iii.”, nuevo, del siguiente tenor:

W

iii. Reempldzase la frase “el
Ministerio de Energia solicitard a la
Comisidén un informe técnice” por la frase

“la Comisidn elaborara un informe
técnico”. ",
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d) Agregase, los literales e), f)
Y S}y nuevos, readecuando el orden
correlative de los literales siguientes:

)Y

e) Sustitdyese, en el inciso
sexto, la palabra “diez” por la frase “al
menos cinco”.

f) Reemplézase, en el incisoc
séptimo, la frase “el Ministerio de Energia”
por “la Comisién”.

g) Reemplézase, en el incisc
décimo, la frase “, al momentc de publicarse
las bases, no se encuentren interconectados
al sistema eléctrico respectivo”, por la
siguiente expresidn: “no fueron
considerados al momento de iniciarse el
proceso de licitacién, en la manera gue se
sefiala en el inciso sequndo, salve
excepciones debidamente fundadas por la
Comisién en el informe técnico al que hace
referencia el inciso guinto del presente
articulo.”.”.

e) Agrégase, en el literal e), que
ha pasado a ser h), el nuevo numeral “iii.”
siguilente:

“iil. Intercédlase, luego de la
frase “para dar cumplimiento al mencicnado
compromiso anual” y antes del punto vy
aparte, la frase “, de acuerdo con lo gue
establezcan las respectivas bases de
licitacidén”.”.

f) Agrégase el siguiente literal
), nuevo, pasandc el actual literal g) a
ser ¥):

“j} Incorpdrase, en el inciso
décime tercero, a continuacidén del punto
aparte, gue pasa a ser una coma, 1o
siguiente: “propendiendo a garantizar los
principics de la coordinacién de la
operacidén establecidos en el articulo 72°-
1, entre otros criterios que se establezcan
en las respectivas bases de licitacién.”.”.
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9) Para incorporar, a continuacidn del
numeral 3), gue ha pasado a ser 11), los
siguientes numerales 12), 13), 14), 18) V%
16):

123 Incorpérase el siguiente
articulo 150° guater, nuevo:

“Articulo 150° quédter.- Las
empresas deficitarias o excedentarias de
Atributo ERNC, definido en el articulo 225
ag), de conformidad a los porcentajes
minimos establecidos en el articulo 150°
bis, podradn realizar transaccicnes para dar
cumplimiento a dichas cobligaciones, de
acuerdo a lo que se indica en el incisc
tercero de dichec articuleo v el articule 149
guater. Dichas transacciones no
corresponden a las transferencias de energia
Yy potencia referidas en los incisos primerc
al cuarto del articulc 149°.

No cbhstante, las empresas
generadoras podradn realizar transaccicnes
adicionales, que permitan complementar lo
indicade en el inciso anterior tanto de
Atributo ERNC como respecto de atributos
provenientes de otros medios de generacién
de acuerdo a 1o que establezca el
reglamento.

El Ccordinader deberid llevar
registrc de las transacciones indicadas en
el incisc anterior, el cual desberd ser
informade a la Comisidén Nacional de Enercgia.
El registro de dichas transacciones debera
evitar en todo momento la dokle
contabilizacién de Atributo ERNC vy de
atributcs provenientes de otros medios de
generacidn.”.

13) Incorpérase el sigulente
articulo 150 quinguies, nuevo:

“Articulo 150° quinquies.=- Las
empresas generadoras deberén informar a la
Comisidn Nacional de Energia ias
transacciones valorizadas y sus volUmenes
indicados en el articule anterior en los
rlazos gque establezca el reglamento.”.
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14) Reemplézase, en el numeral 3
del inciso primero del articule 162°, la
frase “Se determina el tipo de unidades
generadoras més econdmicas para suministrar
potencia adicional durante las horas de
demanda méxima anual en  una 0 mas
subestaciones troncales del sistema
eléctrico”; por la siguiente “Se determina
el tipo de unidades generadoras o sistemas
de almacenamiento més econdmicos para
suministrar potencia adicional durante las
horas de demanda méxima anual en una o mas
subestaciones de transmisidén nacional del
sistema eléctrico”.

15) Incorpdrase, en el inciso
guinto del articulo 1937, a continuacidn del
punto aparte, que pasa a ser punto seguido,
1o siguiente “Para efectos de lo establecido
en el articulo 186°, no se consideraran como
parte del VNR de la empresa distribuidora
correspondiente los costos asociados a la
conexidn, puesta en servicio y operacién de
los medios de generacidén vy sistemas de
almacenamiento a los gque se refiere el
articulo 149°, en su inciso sexto, y el
articulo 149° bis, asi como tampoco la
valorizacidén de las c¢bras adicionales,
adecuaciones y ajustes que hayan sido
ejecutadas por el interesado seguin lo
establecide en el incisco final del articulo
149° septies. El reglamento determinara el
procedimientc para reportar y considerar los

costcs V% obras valorizadas antes
referidas.”.

16) Inccrpdrase, en el incisce
primero del articulo 225°, el literal ag),
nuevo, del siguiente tenor:

tag) Atributo ERNC:
Correspeonde a la cantidad de un MWh de
energia proveniente de medios de generacidn
renovables no convencionales, de acuerdo con
lc establecido en el articule 225° aaz).”.”.
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AL ARTICULO 2°

10) Para eliminar, en el encabezado del
Articulo 2°, la frase “inciso cuarto del”.

11) Para reemplazar el numeral 1), por
el siguiente:

1) Agrégase, en el inciso cuarto,
a continuacidén de la frase “Para los
contratos firmados con posterioridad al 1
de julio de 20137, la siguiente oracidén “y
cen anterioridad al 1 de enero de 2023,
exceptuando aquellas licitaciones de
suministro realizadas el afio 2022 a clientes
regulades a los gue se refiere el articuloe
131° y siguientes,”.

12) Para reemplazar el numeral 2), por
el siguisnte:

n2) Sustittyese, en el inciso
cuarto, la cracidn “"E1l  mecanlsmo de
licitacidén serd aplicable a contar del afio
2015. En casc gue el reglamento no se
encuentre vigente para dicho periodo, la
licitacidn comenzard a regir a contar del
afic siguiente y asi sucesivamente. Para el
periodo en que no hubiese comenzado a regir
el mecanismo de licitacidén, la obligacidn
serd integramente exigible para las empresas
eléctricas que efectien retiros.”, por la
siguiente: “Para los contratos firmados con
posterioridad al 1 de enerc de 2023, la
obligacién aludida sera del 25% al afio 2023,
con incrementos del 5% a partir del afio 2024
hasta llegar al 60% el afic 2030.7.".

13) Para sustituir el numeral 3), por
el siguiente:

“3) Incorpdrase el siguiente
inciso quinto, nueve, pasande &1 actual
inciso guinto a ser sexto:

"Del mismo modo, la obligacién
por Dblogues temporales indicada en el
articulo 1350° bis de la Ley General de
Servicios Eléctricos regird a contar del
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de julio del afio 2023, exceptuando aguellas
licitacicnes de suministro realizadas el afo
2022 a clientes regulados a los gque se
refiere el articulo 131° y siguientes, y se
aplicara a todos los retiros de energia para
comercializarla con distribuidoras o con

clientes finales cuyos contratos se
suscriban a partir del 1 de enero de 2023,
sean contratos nuevos, renovacicnes,

extensiones u otras convencicnes de similar
naturaleza. Esta obligacidén serd de un 12%
al afio 2023, con incrementos del 4% a partir
del afo 2024 hasta llegar al 40% el afio
2030.7.7.

14) Para reemplazar el numeral 4), por
el siguisnte:

“4) Incorpdrase el siguiente inciso
séptimo, nuevo:

“Mientras no entre en vigencia
el reglamento gue establezca los blogues
temporales indicados en el articulc 150° bis
de la Ley General de Servicics Eléctricos,
estos corresponderdn a tres intervalos
temporales dentro del dia, definidos entre
los periodos horarics comprendidos entre las
CC:00 y las 7:59 horas; las 8:00 v las 18:59
horas; y las 19:00 y las 23:59 horas.”.”.

A LAS DISPOSICIONES TRANSITORIAS

15) Para reemplazar el Articulc segundo
transitorio por el siguilente:

“Articule segundo transitorio.-
Las obligaciones relativas al estudic al gue
se refiere el articulo 149° sexies,
incorporado por el articule 1° de la
presente ley al decreto con fuerza de ley
N® 4/20.018, de 2006, del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccidn, que fija
texto refundide, coordinado y sistematizado
de la Ley General de Serviciocs Eléctricos,
sbélo serdn aplicables en forma posterior a
la publicacién del respective reglamento,
debiendo las concesionarias de servicio
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publico de distribucién ejecutarloc en los
plazos que establezca ese reglamento.

Asimismo, las disposiciones
incorporadas por el articulo 14%° septies
inciso quinte serdn aplicables en forma
postericr a la publicacién del reglamento
respectivo.”.

16) Para incorporar un nuevo Articulo
cuarto transitorio:

“Articulo cuarto transitorio.- I1a
obligacidn contemplada en el incisc segundo
del articulo 149 bis, gue esta ley incorpora
al decreto con fuerza de ley N° 4/20018, de
2006, del Ministerio de Economia, Fomento vy
Reconstruccidén, que £fija textoc refundido,
coordinade y sistematizado del decreto con
fuerza de ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley
General de Servicios Eléctricos, en materia
de energia eléctrica, regird a partir de 12
meses contades desde la publicaciédn de la
presente ley en el Diario Oficial, para las
empresas eléctricas que no cuenten con
contratos mediante los cuales se transe
atributos ERNC ¢ de generacidn renovable con
clientes finales. En el caso de empresas
eléctricas que cuenten con contratos
vigentes respecto de atributos ERNC o de
generacidn renovable con clientes finales,
dicha cbligacién regird a partir de la
suscripcidn de contratos nuevos,
modificaciones en alguno de los elementos
de su esencia y/o naturaleza, renovaciones,
¢ extensiones u otras convenciones de
similar naturaleza.”.
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Informe Financiero Complementario

Indicaciones al Proyecto de Ley que impulsa la participacion de las
energias renovables en la matriz energética nacional.

L Boletin N°14.755-08

I. Antecedentes

Mediante las presentes indicaciones (N°241-370) se modifica el proyecto de ley
contenido en el boletin N°14.755-08, en los siguientes elementos principales:

a. Se aumenta la meta de comercializacion de Energias Renovables No
Convencionales (ERNC), estableciendo la obligacion de las generadoras de
comercializar al menos un 60% de ERNC al 2030.

b. Se aumenta la obligacién de comercializar ERNC en cada bloque temporal
dentro del dia.

c. Se introducen modificaciones al proceso de licitaciones de emergencia que
deban realizarse cuando no sea posible cumplir con las cuotas descritas
anteriormente, mandatando a la Comision Nacional de Energia (CNE) a
llevarlo a cabo.

d. Se establece un sistema de trazabilidad de la energia eléctrica renovable que
se comercialice en el Sistema Eléctrico Nacional.

e. Se aumentan los incentivos a la implementacién de generacion distribuida.

II. Efecto de las indicaciones sobre el Presupuesto Fiscal

La asignacién de mayores responsabilidades a la CNE a través de las indicaciones
implicaréd una mayor carga de trabajo con respecto a lo considerado en el Informe
Financiero (IF) N°138 de 2021. En consecuencia, mediante el presente informe
financiero se reconocen costos incrementales para dicha institucion, fortaleciendo
el personal para cumplir funciones en el Subdepartamento de Mercados Eléctricos
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El mayor gasto fiscal asociado a personal, asi como los gastos en bienes y servicios
de consumo y materiales de oficina que implicaran, se presenta en la tabla 1.

Tabla 1: Mayor gasto fiscal asociado a las indicaciones
(miles de pesos de 2022)

Subtitulo Afo 1 Ao 2 &"ii"mzn)
Gastos en personal 0 56.807 56.807
Bienes y servicios de consumo 0 5.196 5.196
Adquisicién de activos no financieros 0 1.616 =
Total 0 63.619 62.003

De acuerdo con lo anterior, la implementacién de las indicaciones irrogara un
mayor gasto fiscal de $63.619 miles durante el segundo afio de
implementacion de la ley, y de $62.003 miles en régimen, adicionales a lo
informado en el IF N°138 de 2021.

III. Fuentes de Informacion

e Mensaje de S.E. el Presidente de la Republica, mediante el cual formula
indicaciones al Proyecto de Ley que impulsa la participacion de las energias
renovables en la matriz energética nacional.

e Informe Financiero N°138 de 2021.

e Ley de Presupuestos del Sector Publico, afio 2022.
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